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Handledning

Innan tillsatsen anvands ska du lasaigenom den hér bruksanvisningen samt bekanta
dig med bruksanvisningen fér huvudutrustningen. Fér denna tillsats galler samma
sdkerhetsanvisningar som for huvudutrustningen.

Large spruttillsats har utvecklats for anvandning med vattenldsliga och
I6sningsmedelsbaserade farger och lacker.

OBS! e Aggregatet far endast anvandas nar ventilen fungerar. Stang av aggregatet

om farg stiger upp i luftslangen (fig. 1A, 12)! Demontera luftslangen, ventilen
och membranet, rengér delarna och byt membran om det behovs.

eLdgg inte sprutpistolen pa sidan.
e Kombinera inte komponenter fran olika sprutoverdelar. Delarna kan skadas.

Beskrivning (fig. 1)

1) Pistol 2) Nal

3) Munstyckstatning 4) Munstycke

5) Luftkapa 6) Kopplingsmutter
7) Materialmangdreglage 8) Avtryckarbygel
9) Behallartdtning 10) Stigror

11) Behallare 12) Luftslang

13) Ventillock 14) Membran

15) O-ring

Forberedelse av sprutmaterialet

Med medfdljande spruttillsats kan farger, lacker och lasyr sprutas ofértunnat eller med
ytterst liten spadning. Se detaljerad information pa fargtillverkarens tekniska datablad
(= Internet download).

1. Ror om ordentligt och hall upp 6nskad mangd i fargbehallaren.

Spadningsrekommendationer

Sprutmaterial

Lasyr outspadda
Traskyddsmedel, bets, oljor, desinfektionsmedel,

vaxtskyddsmedel outspadda
Losningsmedels- eller vattenbaserade lackfarger, spades 0-10 %
grundfarger, tacklack for bilar, tacklasyr (vid Flexio outspadd)

2. Om sprutan matar for lite, spad 5 - 10 % i omgangar tills den matar som du vill.




Passa in stigroret

Om stigroret har passats in korrekt kan nastan hela behallarens innehall sprutas.
Vrid stigroret framat vid arbeten pa liggande objekt. (Fig. 2, A)
Vrid stigroret bakat vid arbeten pa objekt ovanfér huvudhojd. (Fig. 2, B)

Installning av materialmangd (fig. 3)
X Med tillsatsen gar det att arbeta med mycket stora mangder. For att forhindra
fargrinnning pa ytan som ska malas ska fargmangden forst stallas in genom

provsprutning pa kartong eller papper pa ett jamnt sprutavstand.
Faststall materialmangden genom att vrida pa reglaget pa pistolens avtryckarbygel.

mindre materialmangd - vrid moturs (-)
storre materialmangd - vrid medurs (+)

Installning av 6nskad sprutbild

.Q VARNING! Skaderisk! Dra aldrigiavtryckarbygeln nar du stéller in luftkapan.

Vrid luftkapan (fig. 4, pos. 6) till onskad sprutbildsposition (pil) nar éverfallsmuttern (5) ar
nagot lossad. Dra sedan at 6verfallsmuttern ordentligt igen.

Fig. 5 A =lodrat flatstrale >  for horisontell sprutning
Fig. 5 B =vdgrat flatstrdle >  for vertikal sprutning
Fig. 5 C = rundstrale - for horn, kanter och svaratkomliga ytor

Driftavbrott
Utrustningen ska rengdras genast vid bearbetning med 2-komponentslack.

Avstingning och rengoring

1) Stang av utrustningen. Lufta behallaren vid langre uppehall och nar arbetet ar avslutat.
Detta kan goras genom att du snabbt skruvar upp och omedelbart darefter stanger
behallaren eller genom att du drar i avtryckarbygeln och sprutar fargen i originalburken.

2) Skruva av och tom behallaren. Dra ut stigroret med behallarpackningen.

3) Forrengor behallaren och stigroret med pensel. Rengor luftningshalet (fig. 1 Q).

4) Hall 1sningsmedel eller vatten i behallaren.
Anvand inga antandliga material vid rengoéringen.

5) Skruva fast behallaren ordentligt pa sprutpistolen.

6) Spruta l6sningsmedel eller vatten i en behallare eller pa en trasa.

7) Upprepa proceduren tills klart I6sningsmedel eller vatten kommer ut ur munstycket.
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8) Stang av utrustningen och dra ur natkontakten.

OBS! Rengor aldrig tatningar, membran och munstycks- eller lufthal pa
sprutpistolen med vassa metallféremal.
Luftningsslang och membran &r endast till viss del bestandiga mot
I6sningsmedel. Ldagg inte ner dem i I6sningsmedel utan torka bara av
dem.

9) Dra av luftslangen (fig. 1 A, 12) upptill pa pistolhuset. Lossa ventillocket (13). Ta ur
membranet (14). Rengor alla delar noggrant.

10) Skruva av overfallsmuttern, ta bort luftkdpan och munstycket. Rengor luftkapan,
munstyckspackningen och munstycket med pensel och I6sningsmedel eller vatten.

Hopsattning
Aggregatet far endast anvandas nar membranet (fig. 1A, 14) ar oskadat.

1) Satt membranet (fig. 1A, 14) med stiftet uppat pa ventilens underdel. Se aven

markeringen pa pistolhuset.

) Satt forsiktigt pad ventillocket (fig. 1A, 13) och skruva fast det.
) Satt fast luftslangen (fig. 1A, 12) pa ventillocket och pa nippeln pa pistolhuset.

4) Skjut tatningen till munstycket (bild 1B, 3) dver nélen (2), sparet ska peka mot dig.

5) Satt munstycket (bild 1B, 4) pa pistolhuset och vrid tills du hittar ratt lage.
)
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6) Satt luftkapan (bild 1B, 5) dver munstycket (4) och dra &t med 6verfallsmuttern (6).

7) For behallartatningen pa stigroret underifran och forbi fodret, vrid samtidigt
behallartatningen nagot.

8) Stick in stigroret med behallartatning i pistolhuset.

Reservdelslista (fig. 1)

Pos. Benamning Best. nr

3 Munstyckstatning 0417 706

4 Munstycke 2362 878

5 Luftkdpa 2362 877

6 Kopplingsmutter 2362 873

9 Behallartatning 2323039

10 Stigror 2362 876

11 1400 ml behallare med lock 0417 921
12,13, 14 | Luftslang, Ventillock, Membran 2304 027
15 O-ring 2362 875




Med ytterligare spruttillsatser och tillbehor erbjuder det CLICK&PAINT-SYSTEMET
ratt verktyg for varje arbete.

For ytterligare information om WAGNERS produktutbud fér renovering, se
Www.wagher-group.com

Miljoskydd
Utrustningen inklusive tillbehor ska skrotas pa ett miljoriktigt satt. Den far inte
kastas i hushallssoporna. Var miljomedveten! Lamna utrustningen till kommunens
atervinningscentral eller fraga leverantoren.

Viktiga anvisningar om produktansvaret!

Vid anvandning av tillbehor och reservdelar fran andra leverantorer kan produktansvar och
garantiansprak bortfalla helt eller delvis. Med original WAGNER-tillbehor &r du garanterad
att alla sakerhetsforeskrifter ar uppfyllda.

K 2 ars garanti \

Garantingalleri2ar, raknatfraninkdpsdagen (kassakvitto). Den omfattar ochinskranker
sig till gratis atgardande av fel, dar det gar att pavisa att vi har anvant felaktigt material
vid tillverkningen eller gjort ett monteringsfel, eller gratis leverans for att ersatta
defekta delar. Vid anvéndning eller drift, samt egna monteringar eller reparationer,
som inte ar beskrivna i var bruksanvisning, upphor garantin att gélla. Dessutom galler
inte garantin for forslitningsdelar. Garantin géller inte for yrkesmassig anvandning. Vi
forbehaller oss uttryckligen ratten attavgora vad som dr ett garantifall. Garantin upphor
att gdlla om utrustningen har 6ppnats av andra personer an servicepersonal fran
WAGNER. Garantin géller inte for transportskador, underhallsarbeten samt skador och
fel som beror pa bristande underhallsarbete. Vid ett garantiarende maste innehavaren
kunna visa upp originalkvittot pa forvarvet. | den utstrackning det ar mojligt enligt
gallande lag, utesluter vi allt ansvar for person, sak-, eller foljdskador, i synnerhet nar
utrustningen har anvants till annat &ndamal @n som &r angivet i bruksanvisningen,
inte har startats eller reparerats enligt var bruksanvisning, eller reparationer utforts
sjalvstandigt av en icke-fackman. Reparationer och underhallsarbeten, som omfattar
mer an vad som beskrivs i bruksanvisningen, forbehaller vi oss ratten att utféra i var
fabrik. Vand er till inkdpsstallet vid garantireklamation eller reparation.
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J. WAGNER GMBH
Otto-Lilienthal-Str. 18
D-88677 Markdorf

T+49 0180- 55924637
F+4907544-5051169

WAGNER FRANCE S.A.R.L.
12 Avenue des Tropiques

Z.A. de Courtaboeuf

F-91978 Les Ulis Cedex

T+33 0825011111
F+33(0)169817257

ce)

ORKLA HOUSE cARE DANMARK &/s - (@D

Stationsvej 13
3550 Slangerup
DK-Danmark
T-+4547 337400
F+4547337401

ORKLA HOUSE CARE AB
Box 133

564 23 Bankeryd
SV-Sweden

T-+46(0)36 37 63 00

MAKIMPORT
HERRAMIENTAS, S.L.

(/ Méjicon° 6

Pol. El Descubrimiento
E-28806 Alcald de Henares
(Madrid)

7902199021 / 918797200
F 918831959

&

®

E-CORECO SK S.R.0.
Krélovskd ulica 8/7133
SK-927 01 Sala

T+42 1948882850
F+42 1313700077

WAGNER SPRAYTECH (UK) LTD
Opus Park

Moorfield Road

GB-Guildford Surrey GU1 15Z

T-+44 (0) 1483 - 454666

F+ 44 (0) 1483 - 454548

ORKLA HOUSE CARE NORGE AS
Nedre Skeyen vei 26,

PO Box 423, Skeyen

N-0213 Oslo

T+4722544019

ROMIB S.R.L.

str. Poligonuluinr. 5 -7
ROM-100070 Ploiesti ,judet Prahova
T+40-344801240

F +40-344801239

WAGNER SPRAYTECH
AUSTRALIA PTY. LTD.,
14-16 Kevlar Close
AUS-Braeside, VIC3195
T+6139587-2000
F+61 3 9580-9120

E-CORECO S.R.0.
Na Roudné 102
(Z-30100 Plzen
T+42 734792823
F+42 227077 364

HONDIMPEX KFT.
Kossuth L. u. 48-50
H-8060 Mér
T+36(-22)-407 321
F +36 (- 22) - 407 852

PUT WAGNER SERVICE
ul. E. Imieli 27

PL-41-605 Swietochlowice
T+48 32-3463710
F+48 32-3463713

J. WAGNER AG
IndustriestraBe 22
(CH-9450 Altstatten
T+4171-7572211
F+4171-7572323

FHCSRL

Via Stazione 94,
1-26013 Crema (CR)
T 0373 204839

F 0373 204845
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Vi patar oss inget ansvar for eventuella felaktigheter
och forbehaller oss rétten att utfora andringar.



